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Ausgezeichnete Choreographie. Tanz vereint Kunst und 

Kommunikation und lässt seinem Publikum Spielraum 

für individuelle Interpretation. Der „Im
PulsTanz Young 

Choreographers‘ Award sponsored by Casinos Austria” 
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Shamel Pitts BLACK VELVET © Rebecca Stella

BLACK VELVET - Architectures and Archetypes 
ist ein originelles multidisziplinäres Perfor-
mancekunstwerk, das von Shamel Pitts, Mirelle 
Martins und Lucca del Carlo in São Paulo 
im November 2016 im Teatro Sérgio Cardoso 
uraufgeführt wurde. 

BLACK VELVET feiert Texturen, Schönheit, 
Zartheit und innere Kraft. Es ist eine Arbeit, die 
sich zum Ziel gesetzt hat, die Farbigkeit und 
Vielschichtigkeit von blackness insbesondere 
in Bezug auf schwarze Frauen – im Verhältnis 
zu Liebe, Mitempfinden und Solidarität zu 
teilen und zu reflektieren. 

„Beim Arbeiten innerhalb von  Strukturen 
von Systemen wollen wir herausfinden, was 
in uns ist, was zwischen uns und um uns 
herum, in der Hoffnung, Entfernungen zu 
über brücken, so dass wir uns sehen und 
begegnen können. Manche Systeme müssen 
gebrochen und neu gedacht werden, um sie zu 
 rekonstruieren.“ (Shamel Pitts)

BLACK VELVET ist der zweite Teil einer 
Trilogie an der Shamel Pitts arbeitet. Der erste 
Teil BLACK BOX wurde 2015 in Tel Aviv, Israel 
uraufgeführt. Der dritte und letzte Teil BLACK 
HOLE entsteht in einem Residenzprogramm bei 
Dock11 in Berlin und im Derida Dance Center 
in Sofia im Sommer 2018. Die Premiere des 
Stücks wird am 24. 09. 2018 im National Palace 
in Sofia stattfinden. 

Die Uraufführung der Sight Specific Ver-
sion wird am 11. 12. 2018 im Israel Museum in 
Jerusalem stattfinden.

BLACK VELVET – Architectures and Archetypes 
is an original multidisciplinary performance 
art work created and premiered by Shamel 
Pitts, Mirelle Martins and Lucca del Carlo 
in São Paulo, Nov/2016 at Teatro Sérgio 
Cardoso. 

BLACK VELVET is a celebration of textures, 
beauty, delicacy, and power within us. It is 
an art piece that aims to share and reflect on 
the colorfulness of blackness - especially in 
regards to black women - in relationship to 
love, compassion and camaraderie. 

“The dealing within structures of systems 
is to discover what is inside of us, between 
us and around us to hopefully bridge the 
distances so that we can see and meet each 
other. Some systems must be broken, re-im-
agined, in order to reconstruct.”  
(Shamel Pitts) 

BLACK VELVET is the second part of a 
trilogy by Shamel Pitts. The first part BLACK 
BOX was premiered in Israel in 2015. The third 
and last part  BLACK HOLE will be created in 
residency programs at Dock11 in Berlin and 
Derida Dance Center in Sofia in the summer 
of 2018. 

The premier will take place on September 
25th 2018 at the National Palace of Culture in 
Sofia, Bulgaria.

The world premier of the work’s sight 
specific version, will take place on December 
11th 2018 at the Israel Museum in Jerusalem. 
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Shamel Pitts ist Tänzer, Choreograf und 
Ex-Mitglied des israelischen Tanzensembles 
 B  atsheva. Für Qiio spricht er über die verbin-
dende Kraft von Tanz und ob wir eines Tages 
mit Robotern tanzen werden.

Der in Brooklyn geborene Shamel Pitts ist 
Afro-Futurist und Gaga-Botschafter. In seinen 
Arbeiten geht er zwischenmenschlichen Diffe-
renzen nach und beschwört zugleich die Kraft, 
jene Differenzen zu überwinden. Nachdem er 
das Batsheva-Ensemble 2016 verlassen hatte, 
entwickelte er eine Trilogie aufeinanderfolgen-
der Werke. Das erste Werk, Black Box, ist ein 
Solo; erstmals aufgeführt am Abend seines 
30. Geburtstages vor insgesamt 30 Freun-
den, Dauer: exakt 30 Minuten. Shamel Pitts’ 
drahtig-definierte Gestalt bewegt sich darin 
zum Soundtrack eines selbstverfassten Textes. 
Black Velvet, der zweite Teil, ist ein Duett mit 
der brasilianischen Tänzerin Mirelle Martins. 
Das Stück zeigt eine aufgewühlte Suche, ein 
Zusammenkommen und Sich-Trennen zweier 
nackter Körper im Dunklen. Momentan arbeitet 
Pitts an Black Hole, dem Abschluss der Trilo-
gie, wo er schwarzen Löchern und kosmischen 
Mysterien nachgeht. Für Qiio habe ich mit 
Shamel Pitts ein Skype-Gespräch zwischen 
Berlin und Montreal geführt.

Herr Pitts, Batsheva ist eines der bekann-
testen Tanzensembles der Welt. Spätestens 
seit der Dokumentation Mr. Gaga sind 
Ohad Naharins Stil und seine Arbeiten 
weit über den israelischen Kontext hinaus 
bekannt. Wieso haben Sie das Ensemble 
verlassen?
Ich war sieben Jahre lang ein fester Bestand-
teil des Ensembles. Es lief alles wunderbar. 
Batsheva war zu meinem Zuhause und meiner 
Basis geworden. Aber es war auch an der 
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Zeit zu gehen. Batsheva nahm schlicht zu viel 
Raum in meinem Leben ein. Ich wollte meinen 
eigenen Interessen mehr Platz einräumen.

Die da wären?
Ich liebe zum Beispiel Aliens, also, was sie sym-
bolisieren: das Doppeldeutige, das Fremde. 
In meinen Arbeiten spüre ich Differenzen nach, 
ich feiere sie, will aber auch zeigen, dass wir 
Menschen uns letztendlich viel ähnlicher sind, 
als dass wir uns voneinander unterscheiden.

Dienen Differenzen im politischen Klima 
dieser Tage nicht eher dazu, Menschen 
gegeneinander aufzuwiegeln anstatt sie 
einander anzunähern?
Genau! Das entspricht dem, was ich selbst 
beobachte und auch erfahre. Aber es ent-
spricht nicht meiner inneren oder meiner 
künstlerischen Haltung. Mich interessieren 
extreme Gegensätze. Etwa die Frage, was im 
Kosmos vor sich geht, im Kontrast zum Leben 
auf der Erde. Mein aktuellstes Stück Black 
Hole spielt mit der Hypothese, dass schwarzen 
Löchern, als größtmöglicher Gravitationskraft, 
nichts entkommen kann. Oder mit der Frage: 
Was befindet sich dahinter, was kommt nach 
dem schwarzen Loch? Das beflügelt meine 
Vorstellungskraft. Meine Hoffnung ist, dass 
eine solche Außenperspektive uns erlaubt 
einen anderen Blick auf uns selbst zu ent-
wickeln und dabei eine gewisse Harmonie 
zu erkennen. Etwas, dass sich zwischen den 
Menschen befindet und uns letztlich miteinan-
der verbindet.

Wie sieht für Sie der Tanz der Zukunft aus?
Für mich persönlich ist das Tanzen eine 
Bestimmung. Ich entscheide mich zu tanzen 
so, wie ich mich auch dazu entscheide zu 

Tanz im Zeitalter der 
 technologischen Revolution  
– ein Interview mit Shamel Pitts 
Hanno Hauenstein, Qiio Magazin, 04. 07. 2018

Dance in times of technological  
r evolution – an interview with 
Shamel Pitts
Hanno Hauenstein, Qiio Magazin, 04. 07. 2018

Shamel Pitts is a dancer, choreographer and 
former member of the Israeli dance-company 
Batsheva. For Qiio he talked about the unify-
ing power of dance and whether one day we 
will dance with robots. 
Born in Brooklyn, Shamel Pitts is an Afro 
Futurist and Gaga Ambassador. In his work 
he investigates interpersonal differences 
and at the same time calls upon the power to 
overcome these differences.
After he had left the Batsheva-Ensemble in 
2016 he developed a sequential trilogy: The 
first work, Black Box, is a solo. First performed 
on the evening of his 30th birthday, in front 
of a total of 30 friends, lasting exactly 30 min-
utes, Shamel Pitts wiry and defined shape is 
moving to the soundtrack of a self-composed 
text. Black Velvet, the second part, is a duet 
with the Brazilian dancer Mirelle Martins. The 
piece shows a troubled, intense search of two 
naked bodies in the dark, merging with as 
well as separating from each other. Currently, 
Pitts is working on Black Hole, the comple-
tion of the trilogy, where he explores black 
holes and cosmic mysteries. For Qiio, Hanno 
Hauenstein had a Skype conversation with 
Shamel Pitts between Berlin and Montreal.

Mr. Pitts, Batsheva is one of the most 
famous dance ensembles in the world. 
At least since the documentary Mr. Gaga 
Ohad Naharin’s style and work are well 
known far beyond Israel. Why did you 
leave the ensemble?
I was an integral part of the ensemble for 
seven years. Everything was wonderful. 
Batsheva had become my home and base. But 
it was also time to go. Batsheva simply took 
up too much space in my life. I wanted to give 
my own interests more space.

That would be?
For example: I love aliens, I love what they 
symbolize: the ambiguous, the stranger. In 
my work, I am tracing differences, I celebrate 
them, but I also want to show that we humans 
are much more closer to each other than we 
are different.

Don’t differences in the political climate of 
our time rather set people up against each 
other instead of bringing them closer?
I agree! This is exactly what I observe and 
experience myself. But it does not correspond 
to my inner, my artistic attitude. I am inter-
ested in extreme contrasts, like the question 
of what happens in the cosmos, in contrast 
to life on earth. My latest piece Black Hole 
plays with the hypothesis that nothing can 
escape black holes, as the greatest possible 
gravitational force. Or with the question: 
what is behind it, what comes after the black 
hole? That inspires my imagination. My hope 
is that such an external perspective allows us 
to develop a different view of ourselves while 
recognizing a certain harmony between this 
inner and outer perspective. Something that 
is between people and ultimately connects us.

What does the dance of the future look 
like for you?
For me dancing is a destiny. I decide to 
dance the way I choose to breathe. Dance 
allows me to express things in ways that I 
cannot express in words. This is why I believe 
that dance can also be a way of questioning 
(apparently) existing certainties. In dance, 
the fluidity of the world becomes visible, col-
ours and melodies that lie between words, far 
away from black-and-white thinking. Today 
we live in the age of a technical revolution. 
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atmen. Und Tanz erlaubt mir, Dinge auf eine 
Art und Weise auszudrücken, die ich in Worten 
nicht wiedergeben kann. Deshalb glaube ich, 
dass der Tanz auch ein Mittel sein kann, um 
(scheinbar) bestehende Gewissheiten zu hin-
terfragen. Im Tanz wird die Fluidität der Welt 
sichtbar, Farben und Melodien, die zwischen 
Wörtern liegen, abseits vom Schwarz-Weiß-
Denken. Wir leben heute im Zeitalter einer 
technischen Revolution. Information sind 
immer verfügbar, aber so geraten auch wich-
tige Fragen in den Hintergrund. Ich hoffe, dass 
Tanz in der Zukunft hilft, diesen hinterfragen-
den Grundton noch zuzuspitzen.

Ließen sich die technischen Entwicklungen 
von heute oder morgen – Stichwort: Virtual 
Reality, Künstliche Intelligenz etc. – in 
Tanz-Choreografien integrieren?
Ha, ja, das kann ich mir sogar sehr gut vorstel-
len! Meine derzeitige Inspirationsquelle Nr. 1: 
Janelle Monáes Android-Pop-Musik. Sie ist 
meine Cousine. In ihrer Musik geht es viel um 
Roboter, synthetische Organismen, und intel-
ligente Lebensformen abseits des Menschen. 
Ich denke, dass wir solchen Zukunftsvisionen 
heute schon viel näher sind als wir denken. 
Und ja, wenn künstliche Intelligenz oder 
künstliche Körper unser Leben bestimmen, 
dann werden sie auch das Tanzen bestimmen. 
Gleichzeitig sorge ich mich auch ein wenig, 
dass sich die Menschen durch technologische 
Innovationen noch weiter voneinander entfer-
nen als sie es ohnehin schon tun.

Der gemeinsame Nenner Ihrer Trilogie ist 
die Farbe Schwarz. Als schwarze Identität? 
Wo liegt der Ursprung Ihrer Arbeiten?
Die Trilogie ist ein Spiegel meiner Erfah-
rung – nicht mehr und nicht weniger. Sie war 

ursprünglich eine Art Reisebericht, damals 
tourte ich mit Ohads Werken. Ich habe mich in 
der Zeit viel mit der Frage beschäftigt woher 
ich komme, welche Werte ich vertrete, und 
wo wir heute stehen als Gattung – also als 
menschliche Gattung.

In Black Box ist die Rede von „Sprichwör-
tern, die mich daran erinnern, Dich zu 
erinnern / was es bedeutet jung, begabt 
und schwarz zu sein” – eine Hommage an 
Nina Simone?
Sie ist ein Einfluss unter vielen. Und sicher, 
meine Stücke haben auch mit Schwarzsein 
zu tun. Gleichzeitig glaube ich aber, dass wir 
Begriffen wie Race, Gender oder sexueller 
Orientierung zu viel Bedeutung beimessen. 
All das kommt in meinen Werken zwar vor, es 
sind die Grundzutaten aus denen meine Arbeit 
gemacht ist, aber keines meiner Werke handelt 
im engeren Sinne davon.

Inwiefern prägte Sie das Arbeiten vor Ort 
in Tel Aviv?
Generell glaube ich, dass die Erfahrung, an 
einem Ort zu leben, der nicht der ist aus dem 
man stammt, einen mehr mit dem eigenen 
Selbst konfrontiert. Man wirft existenzielle Fra-
gen in Bezug auf die eigene Identität auf. In Tel 
Aviv war ich der einzige Afro-Amerikaner weit 
und breit. Klar gucken die Menschen einen 
da anders an. Ich würde das nicht unbedingt 
als Rassismus bezeichnen. Eher als positiven 
Rassismus. Aber letztlich ist das auch negativ. 
Ich fühlte mich verstärkt als ein Außenseiter. 
Einmal sagte eine Frau in einer Tanzshow zu 
mir: „Oh, der Alien ist gelandet!” Sie meinte 
das gar nicht böse, aber mich als einen Alien 
zu bezeichnen, das war, ja, befremdlich. Sol-
che Dinge passierten mir dort öfter.

Information is always available, while impor-
tant and fundamental questions became 
less relevant. I hope that dance can help to 
emphasize this attitude of questioning.

Can current technical developments - 
keyword: virtual reality, artificial intelli-
gence etc. - be integrated into dance and 
choreography?
Yes, I definitely think so! My current source 
of inspiration No.1 is: Janelle Monáes 
Android-Pop-Musik. She is my cousin. Her 
music is about robots, synthetic organisms, 
and different forms of intelligent life beside 
humans. I think that today we are much 
closer to such futuristic visions than we think. 
And yes, if artificial intelligence or artificial 
bodies determine our lives, then they will also 
determine dancing. At the same time, I worry 
a little that with technological innovations 
people are drifting away from each other 
even more than they already do.

The common denominator of your trilogy 
is the colour black. As a black identity? 
Where is the origin of your work?
The trilogy is a mirror of my experience - 
nothing more, nothing less. It was originally a 
kind of travelogue, at that time I was touring 
with Ohad’s works. During that time, I was 
concerned a lot with where I came from, what 
values I represent, and where we stand today 
as a race - that is, as a human race

Black Box is talking about “proverbs that 
remind me to remember you / what it 
means to be young, gifted and black” - 
a tribute to Nina Simone?
She is an influence among many. And sure, 
my pieces are also dealing with blackness. 

At the same time, I believe that we attach too 
much importance to terms such as race, gen-
der or sexual orientation. Although all of this 
occurs in my works, it is the basic ingredients 
that make up my work, but none of my works 
are dealing with it in a narrower sense. 

In what way has working in Tel Aviv influ-
enced you work?
In general, I believe that you are more 
confronted with your own self, living in a 
place that is not your place of origin. It 
raises existential questions about one’s own 
identity.  In Tel Aviv I was the only Afro-Ameri-
can. Of course, people look at you differently. 
I would not necessarily call that racism – 
rather positive racism. But in the end that’s 
also negative. I felt more and more like an 
outsider. Once a woman after a dance show 
said to me, “Oh, the alien has landed!” She 
did not mean it in a bad way, but calling me 
an alien was of course strange. Such things 
happened to me there more often.

You teach Gaga, the dance form that Ohad 
Naharin once developed as a relish against 
the rigor of classical ballet.  Beside that, 
you also stage Naharins choreographies. 
To what extent do these works also carry 
your personal signature? 
Since I left the ensemble, I travel to places 
such as Rio de Janeiro, New York, Berlin, 
 Singapore. There I teach Gaga and stage 
works by Ohad. The beauty of Gaga lies in 
the way it enhances the individual. Gaga for-
mally demands the connection with the indi-
vidual. Gaga has also given me a language 
that has helped me to find my own voice.
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Shamel Pitts 

ist Performancekünstler, 
Tänzer, spoken word artist und 
Lehrer. Geboren in Brooklyn, 
New York, begann Shamel 
seine Tanzausbildung an der 
Fiorello H. LaGuardia High 
School of Music & Art and The 
Performing Arts und der Ailey 
Schule (offizielle Schule des 
Alvin Ailey American Dance 
Theatre). Shamel erhielt sein 
BFA von der Juilliard School 
und wurde mit dem The 
Martha Hill Award for Excel-
lence im Tanz ausgezeichnet. 
Er trat mit Michail Barysh-
nikovs Hell‘s Kitchen Dance 
auf und ging dann weiter zu 
BJM_Danse Montreal (früher 
bekannt als Les Ballets Jazz 
De Montreal). Anschließend 
tanzte Shamel sieben Jahre 
lang bei der Batsheva Dance 
Company. Er ist Lehrer von 
Gaga, der von Ohad Naharin 
geschaffenen Bewegungs-
sprache, und hat sowohl die 
Batsheva Dance Company 
als auch das Young Ensemble 
unterrichtet. Er inszeniert 
Ohad Naharins Repertoire für 
viele Compagnies. Shamel 
war Dozent beim Movement 
Invention Project, SPRING-
BOARD DANSE MONTREAL, 
Summer Dance Intensives 
in den Niederlanden, SUNY 
Purchase und der  Juilliard 
School.
Shamel schuf eine poetische 
Tanzperformance namens 
BLACK BOX: Little Black 

Book Of RED. Diese Arbeit 
wurde seit 2015 in Brasilien, 
Berlin, Israel und New York 
gezeigt. Nach dem Verlassen 
der Batsheva Campany im 
August 2016 hat Shamel an 
vielen Performance-Stücken 
mitgewirkt. Im September 
2016 zog er nach Brasilien, 
um Gaga-Kurse zu geben und 
ein Duett mit der brasiliani-
schen Performance-Künstlerin 
Mirelle Martins unter dem Titel 
BLACK VELVET: Architectures 
And Archetypes zu kreieren. 
Shamel ist derzeit Gast bei 
Sharon Eyal und Gai Behars 
L-E-V Dance Company./

is a performance artist, 
dancer, spoken word art-
ist, and a teacher. Born In 
Brooklyn, New York, Shamel 
began his dance training at 
Fiorello H.  LaGuardia High 
School of Music & Art and The 
Performing Arts and The Ailey 
School (Official School of 
Alvin Ailey American Dance 
Theater). Shamel received his 
BFA from The Juilliard School 
and was awarded The Martha 
Hill Award for Excellence 
in Dance. He joined and 
performed with Mikhail 
Baryshnikov’s Hell’s Kitchen 
Dance, then continued to 
BJM_Danse Montreal (For-
merly known as Les Ballets 
Jazz De Montreal). Shamel 
continued his career with 
Batsheva Dance Company 

Biografien / Biographies

Sie unterrichten Gaga, die Tanzform, die 
Ohad Naharin einst als lustbetontes Kontra 
zur Strenge des klassischen Balletts ent-
wickelte. Nebenbei inszenieren Sie auch 
Naharins Arbeiten. In welchem Umfang 
tragen diese Arbeiten auch Ihre persönli-
che Handschrift in sich?  
Seit ich das Ensemble verlassen habe, reise 
ich an Orte wie z. B. Rio de Janeiro, New York, 
Berlin, Singapur. Dort unterrichte ich Gaga 
und inszeniere Werke von Ohad. Die Schönheit 
von Gaga liegt in der Art und Weise wie es das 
Individuelle zur Geltung bringen. Gaga fordert 
die Verbindung mit dem Individuum förmlich 
ein. Gaga hat auch mir eine Sprache an die 
Hand gegeben, die mir geholfen hat, meine 
eigene Stimme zu finden.

Wo ist Ihre nächste Station?
Momentan arbeite ich in Montreal, aber im 
August und September komme ich mit meinem 
gesamten künstlerischen Team nach Berlin, um 
die Arbeit an Black Hole abzuschließen.

Herr Pitts, vielen Dank für das Gespräch.

for 7 years. He is a teacher 
of Gaga, the movement 
language created by Ohad 
Naharin, and has taught 
for both Batsheva Dance 
Company and The Young 
Ensemble. He is staging Ohad 
Naharin’s repertory with 
many companies. Shamel has 
been on faculty for Movement 
Invention Project, SPRING-
BOARD DANSE MONTREAL, 
Netherlands Dance Theater 
Summer Intensive, SUNY 
Purchase, and The Juilliard 
School. 
Shamel created a poetic 
dance performance installa-
tion entitled BLACK BOX: Little 
Black Book of RED. This work 
has toured to Brazil, Berlin, 
Israel, and New York since 
2015. Upon leaving Batsheva 
in August 2016, Shamel has 
collaborated in the creation 
of many performance art 
works. In September 2016, 
he moved to Brazil to teach 
Gaga classes as well as 
creating a duet with Bra-
zilian Performance Artist, 
Mirelle Martins, entitled 
BLACK  VELVET: Architectures 
and Archetypes. Shamel is 
currently a guest artist with 
Sharon Eyal and Gai Behar’s 
L-E-V Dance Company, 

Where is your next stop?
Right now I’m working in Montreal, but in 
August and September I’m coming to Berlin 
with my entire artistic team to complete the 
work on Black Hole.

Mr. Pitts, thank you for the interview
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Shamel Pitts & Mirelle Martins BLACK VELVET © Mauricio Pisani
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Mirelle Martins

wurde 1984 in Goiânia-GO, 
Brasilien, geboren. Sie ist 
 Tänzerin, Performance-
künstlerin und unabhängige 
Produzentin. 2006 erhielt sie 
ihren BA in Sozialkommunika-
tion von der Universidade de 
Brasília. 2008 zog sie nach 
São Paulo. Seit 2010 arbeitet 
sie als unabhängige Kuratorin 
und Produzentin an diversen 
Kunstprojekten mit brasilia-
nischen und internationalen 
Künstler_innen. Im Jahr 2013 
begann sie sich mit Tanz und 
Performance zu beschäftigen 
und arbeitet seit 2014 mit Sha-
mel Pitts zusammen. Seit 2015 
produziert und verbreitet sie 
die Bewegungssprache GAGA.
people.dancers in Brasilien. 
Martins hat Performances, 
Videos und ortsspezifische 
Arbeiten unter anderem bei 
SP-Arte (2016), Sesc-SP (2015) 
und Museu da Lingua Portu-
guesa-SP (2015) gezeigt. Im 
Jahr 2017 nahm sie an einem 
Ausbildungsprogramm bei 
Sidra Bell Dance New York teil.

was born in 1984 in 
 Goiânia-GO, Brazil.  She is 
a dancer and performance 
artist and an independent 
art producer. She recieved 
her BA in Social Communi-
cation from Universidade 
de Brasília (DF) in 2006. In 
2008 she moved to São Paulo. 
Since 2010 she worked as 
an independent curator and 
executive producer on diverse 
art projects with brazilian 
and international artists. In 
2013 she started researching 
dance and performance 
and established an artistic 
partnership with Shamel 
Pitts in 2014. Since 2015 she 
has produced and trans-
lated GAGA.people.dancers 
movement language in 
Brazil. Martins has exhibited 
performances, videos and 
site specific works at SP-Arte 
(2016), Sesc-SP (2015), Museu 
da Língua Portuguesa-SP 
(2015) among others. In 2017 
she took part in an appren-
ticeship program with Sidra 
Bell Dance New York. 

Shamel und Mirelle begeg-
nen sich 2013 in New York 
City. Während Mirelle ihren 
ersten Sommer-Intensivkurs in 
Gaga besuchte, unterrichtete 
Shamel Gaga. Nachdem sie 
viele künstlerische Gemein-
samkeiten entdeckt hatten, 
begannen Shamel und Mirelle 
2014 zusammen zu arbeiten. 
Im Jahr 2015 ging Shamel zum 
ersten Mal nach Brasilien, um 
Gaga-Kurse zu unterrichten 
und BLACK BOX - The little 
black book of Red aufzufüh-
ren. Im Jahr 2016 erarbeitet 
er während einer künstle-
rischen Residency in São 
Paulo zusammen mit Mirelle 
die Performance BLACK 
VELVET - Architectures and 
 Archetypes. /

Shamel and Mirelle meet each 
other in 2013 in New York 
City. While Mirelle was doing 
her first Summer Intensive 
course in Gaga, Shamel was 
teaching. Discovering many 
similarities in their artistic 
interests they established an 
artistic partnership in 2014. 
In 2015 Shamel went to Brazil 
for the first time teaching 
Gaga classes and to perform  
BLACK BOX: Little Black Book 
of RED. In 2016 he did an 
artistic residency for two 
months in São Paulo to create 
with Mirelle the performance 
show BLACK VELVET - Archi-
tectures and Archetypes. 



Spielplan
12. JULI DONNERSTAG

Festival Opening
Dave St. Pierre 
Néant / Void
21:00, Odeon

13. JULI FREITAG

Andreas Spechtl &
Thomas Köck
ghostdance
19:00, mumok

14. JULI SAMSTAG

Anne Teresa De Keersmaeker 
& Jean-Guihen Queyras / 
Rosas 
Mitten wir im Leben sind/
Bach6Cellosuiten
21:00, Burgtheater

15. JULI SONNTAG

Workshop Opening Lecture
«impressions’18»
15:00, Arsenal, Eintritt frei

Anne Teresa De Keersmaeker 
& Jean-Guihen Queyras / 
Rosas 
Mitten wir im Leben sind/
Bach6Cellosuiten
21:00, Burgtheater

16. JULI MONTAG

Andreas Spechtl &
Thomas Köck
ghostdance
19:00, mumok

[8:tension] Shamel Pitts 
BLACK VELVET – Architectures 
and Archetypes
21:00, Schauspielhaus

Dave St. Pierre 
Néant / Void
22:15, Odeon

17. JULI DIENSTAG

[8:tension] Karin Pauer 
fi ve hundred thousand 
years of movement
19:00, mumok

[8:tension] Shamel Pitts 
BLACK VELVET – Architectures 
and Archetypes
21:00, Schauspielhaus  

Zusatz

Cie. Dernière minute /
Pierre Rigal 
Standards
21:00, Kasino am 
Schwarzenbergplatz

18. JULI MITTWOCH

[8:tension] Ofelia Jarl Ortega 
B.B.
19:00, mumok

[8:tension] Shamel Pitts 
BLACK VELVET – Architectures 
and Archetypes
21:00, Schauspielhaus

19. JULI DONNERSTAG

[8:tension] Karin Pauer 
fi ve hundred thousand 
years of movement
19:00, mumok

Choy Ka Fai 
Dance Clinic
21:00, Odeon

Cie. Dernière minute /
Pierre Rigal  
Standards
23:00, Kasino am 
    Schwarzenbergplatz

20. JULI FREITAG

[8:tension] Karin Pauer
fi ve hundred thousand years of 
movement
20. Juli, 19:00 Uhr, mumok 

Zusatz

Valerie Oberleithner & 
Magdalena Chowaniec 
iChoreography – Conversations
18:00, Heldenplatz,
Eintritt frei

Choy Ka Fai 
UnBearable Darkness
21:00, Odeon

[8:tension] Ofelia Jarl Ortega 
B.B.
22:30, Kasino am 
Schwarzenbergplatz

Simon Mayer 
SunBengSitting & Sons of Sissy: 
CD Release Party 
23:00, Volkstheater – Rote Bar

21. JULI SAMSTAG

ImPulsForum
18:00—20:00, Volkstheater – 
Rote Bar, Eintritt frei

Choy Ka Fai 
Dance Clinic
21:00, Odeon

22. JULI SONNTAG

Valerie Oberleithner & 
Magdalena Chowaniec  
iChoreography – Conversations
18:00, Heldenplatz,
Eintritt frei

Choy Ka Fai 
UnBearable Darkness
21:00, Odeon

23. JULI MONTAG

Anne Juren 
Private Anatomy Lesson
18:30 + 21:00, DAS OFF THEATER

19. JULI–12. AUGUST
Choy Ka Fai
The Wind that Cuts the Body 
Ausstellung / Exhibition
Vernissage 19. Juli, 20:00 
Geöff net vor und nach den 
Performances im Odeon
Eintritt frei

[8:tension] 
Alex Baczynski-Jenkins 
Us Swerve
19:00, mumok Hofstallung 

Gaigg / Lang / Ritsch / Zott 
V-Trike
20:00, mumok

24. JULI DIENSTAG

Cie. Marie Chouinard 
SOLOS AND DUETS – Act I
21:00, Volkstheater

Ivo Dimchev 
Avoiding deLIFEath
23:00, Kasino am 
Schwarzenbergplatz

25. JULI MITTWOCH

Filmvorführung
Ivo Dimchev
Footage, Avoiding deLIFEath, 
ImPulsTanz 2017
14:00–18:00, mumok kino

Meg Stuart & Mark Tompkins 
Serious Fun
18:00, Arsenal

Anne Juren 
Private Anatomy Lesson
18:30 + 21:00, DAS OFF THEATER

[8:tension] Jaha Koo 
Cuckoo
20:45, Schauspielhaus

Dorothée Munyaneza 
Unwanted
22:00, Odeon

26. JULI DONNERSTAG

Filmvorführung
Jorge Léon
Before We Go – mit Simone 
Aughterlony, Benoît Lachambre, 
Meg Stuart u.a.
17:00 Uhr, mumok kino

Dorothée Munyaneza 
Unwanted
19:00, Odeon

Meg Stuart & Mark Tompkins 
Serious Fun
20:30, Arsenal      

Zusatz

Cie. Marie Chouinard 
RADICAL VITALITY, 
SOLOS AND DUETS
21:00, Volkstheater

Ivo Dimchev 
Avoiding deLIFEath
23:00, Kasino am 
Schwarzenbergplatz

27. JULI FREITAG

Meg Stuart & Mark Tompkins 
Serious Fun
18:00, Arsenal

Anne Juren 
Private Anatomy Lesson
18:30 + 21:00, DAS OFF THEATER

[8:tension] 
Ringgenberg aka PRICE 
Where Do You Wanna 
Go Today
19:00, mumok

Dorothée Munyaneza 
Unwanted
20:30, Odeon

[8:tension] Jaha Koo 
Cuckoo
22:00, Schauspielhaus

ImPulsTanz Party A-side 
soçial22:00, Kasino am 

Schwarzenbergplatz

28. JULI SAMSTAG

Christine Gaigg 
Meet
18:00 / 19:00 / 20:00 / 21:00 / 
22:00, mumok Hofstallung

Meg Stuart & Mark Tompkins 
Serious Fun
18:00, Arsenal

Clara Furey 
When Even The
19:30, mumok

Cie. Marie Chouinard 
RADICAL VITALITY, 
SOLOS AND DUETS
21:00, Volkstheater

29. JULI SONNTAG

Christine Gaigg    Zusatz
   

Meet
17:00 / 18:00 / 19:00 / 20:00 
mumok Hofstallung 

Anne Juren 
Private Anatomy Lesson
18:30 + 21:00, DAS OFF THEATER

[8:tension] 
Ringgenberg aka PRICE 
Where Do You Wanna 
Go Today
19:00, mumok

Trajal Harrell 
Caen Amour
21:00, Kasino am 
Schwarzenbergplatz

Trajal Harrell 
Caen Amour        

Zusatz

23:00, Kasino am 
Schwarzenbergplatz

Andrea Maurer
Found Poems at the 
Würstelstand
Immer vor und nach 
Veranstaltungen im Kasino 
am Schwarzenbergplatz beim 
Würstelstand nebenan

24.07. 22:20 / 22:40 / 02:20
26.07. 22:20 / 22:40 / 02:20
27.07.  22:00 / 22:30 / 23:00 
 23:30 / 01:00 / 01:30
29.07.  20:20 / 20:40 / 22:30
31.07.  22:20 / 22:40 / 00:10
02.08.  18:50 / 19:10 / 21:10
04.08.  21:50 / 22:10 / 00:10
07.08.  22:20 / 22:40 / 00:40
09.08.  18:50 / 19:10 / 21:10
10.08.  22:00 / 22:30 / 23:00 
 23:30 / 01:00 / 01:30
11.08. 20:20 / 20:40 / 22:40



30. JULI MONTAG

Christine Gaigg 
Meet
17:00 / 18:00 / 19:00 / 20:00 / 
21:00, mumok Hofstallung 

Buchpräsentation 
im Rahmen des ImPulsForum
Gurur Ertem & Sandra Noeth
Bodies of Evidence
18:00–20:00 
Volkstheater – Rote Bar

Clara Furey 
When Even The
19:00, mumok

Cie. Willi Dorner 
many (Arbeitstitel)
21:00, Schauspielhaus

31. JULI DIENSTAG

Christine Gaigg 
Meet
17:00 / 18:00 / 19:00 / 20:00 / 
21:00, mumok Hofstallung 

Anne Juren                          ZusatzPrivate Anatomy Lesson – 
The Tongue, desire for language
18:30 + 21:00, DAS OFF THEATER

Clara Furey 
When Even The
19:00, mumok

Trajal Harrell                  ZusatzIn the Mood for Frankie
19:00, Kasino am 
Schwarzenbergplatz

Meg Stuart / 
Damaged Goods 
Solos and duets
21:00, Odeon

Trajal Harrell
In the Mood for Frankie
23:00, Kasino am 
Schwarzenbergplatz

01. AUGUST MITTWOCH

Akemi Takeya 
Tapped/Untapped
19:00, mumok

Meg Stuart / 
Damaged Goods 
Solos and duets      

Zusatz

19:00, Odeon 

Florentina Holzinger 
Apollon
21:00, Volkstheater

Meg Stuart / 
Damaged Goods 
Solos and duets
23:00, Odeon

02. AUGUST DONNERSTAG

Mark Tompkins / I.D.A. 
Stayin Alive
19:30, Kasino am 
Schwarzenbergplatz

Eszter Salamon 
MONUMENT 0.3: 
The Valeska Gert Museum
21:00, mumok

Cie. Willi Dorner 
many (Arbeitstitel)
21:00, Schauspielhaus

cowbirds 
polyphonic tracks
Konzert / Performance / 
Album Release
23:00, Volkstheater – Rote Bar

03. AUGUST FREITAG

Akemi Takeya 
Tapped/Untapped
19:00, mumok

François Chaignaud & 
Nino Laisné 
Romances inciertos, 
un autre Orlando
21:00, Volkstheater

Jan Fabre / Troubleyn
The generosity of Dorcas
22:30, Odeon

04. AUGUST SAMSTAG

Eszter Salamon 
MONUMENT 0.3: 
The Valeska Gert Museum
19:00, mumok

Dance Contest
Rhythm is a Dancer
Hosted by Storm, 20:00, Arsenal
Eintritt frei

Liquid Loft / Chris Haring 
Foreign Tongues
Babylon (Slang)
20:30, mumok Hofstallung

Jan Fabre / Troubleyn    Zusatz
The generosity of Dorcas
21:00, Odeon 

Mark Tompkins / I.D.A. 
Stayin Alive
22:30, Kasino am 
Schwarzenbergplatz

05. AUGUST SONNTAG

Filmvorführung
Raymond St-Jean
Louise Lecavalier: In Motion
17:00, mumok kino

Liquid Loft / Chris Haring 
Foreign Tongues 
Babylon (Slang)
18:00, mumok Hofstallung 

Zusatz

Salva Sanchis     
Classic

Radical Light       
20:00, Volkstheater

Jan Fabre / Troubleyn
The generosity of Dorcas
21:30, Odeon

06. AUGUST MONTAG

Filmvorführung
Raymond St-Jean
Louise Lecavalier: In Motion
17:00, mumok kino 

Liquid Loft / Chris Haring 
Foreign Tongues 
Babylon (Slang)
19:00, mumok Hofstallung

Ivo Dimchev 
Ivo Dimchev, A Selfi e Concert
20:30, mumok

[8:tension] Silke Huysmans & 
Hannes Dereere 
Mining Stories
22:00, Schauspielhaus

07. AUGUST DIENSTAG

Filmvorführung
Ivo Dimchev
Footage, Avoiding deLIFEath, 
ImPulsTanz 2017
14:00–18:00, mumok kino

Liquid Loft / Chris Haring 
Foreign Tongues  ZusatzBabylon (Slang)
19:00, mumok Hofstallung 

Louise Lecavalier / 
Fou glourieux 
Battleground
19:30, Odeon

Kurier-Gespräch zu Oh magic
Moderation: Peter Jarolin
19:00, Volkstheater
Eintritt frei

Simon Mayer 
Oh Magic
21:00, Volkstheater

[8:tension] 
Jamila Johnson-Small 
i ride in colour …
23:00, Kasino am 
Schwarzenbergplatz

08. AUGUST MITTWOCH

Filmvorführung
Jorge Léon
Before We Go – mit Simone 
Aughterlony, Benoît Lachambre, 
Meg Stuart u.a.
17:00, mumok kino

Louise Lecavalier / 
Fou glourieux
Battleground
19:30, Odeon

Meg Stuart / Damaged 
Goods & EIRA    

Classic

BLESSED             
21:00, MuseumsQuartier – 
Halle G

[8:tension] Silke Huysmans & 
Hannes Dereere 
Mining Stories
23:00, Schauspielhaus

09. AUGUST DONNERSTAG

[8:tension] 
Jamila Johnson-Small 
i ride in colour …
19:30, Kasino am 
Schwarzenbergplatz

Jule Flierl 
Störlaut
21:00, mumok

Ivo Dimchev                   
Zusatz

Ivo Dimchev, A Selfi e Concert
22:30, mumok

10. AUGUST FREITAG

Ivo Dimchev 
Voilá – the most important thing 
in the universe
18:00, Volx/Margareten 
Research Project Showing

Matsune with 
Poelstra & Ward 
All Together
19:30, Schauspielhaus

Cecilia Bengolea & 
Florentina Holzinger
Insect Train
21:00, Odeon

ImPulsTanz Party B-side 
22:00, Kasino am 
Schwarzenbergplatz   soçial

Meg Stuart / Damaged 
Goods & EIRA       

Classic
BLESSED               
22:30, MuseumsQuartier – 
Halle G

11. AUGUST SAMSTAG

Nick Power 
ងតូច / Between Tiny Cities 
15:00 + 18:00, Arsenal

Final Workshop Showing
«expressions’18»
16:00, Arsenal, Eintritt frei

Jule Flierl 
Störlaut
19:30, mumok

Cecilia Bengolea & 
Florentina Holzinger  

Zusatz

Insect Train
19:30, Odeon 

ImPulsTanz Young 
Choreographers’ 
Award Ceremony
hosted by Fritz Ostermayer 
& Dirk Stermann
21:00, Kasino am 
Schwarzenbergplatz

12. AUGUST SONNTAG

Xavier Le Roy 
Le sacre du printemps (2018)
18:00 + 21:00
MuseumsQuartier – Halle G

Matsune with 
Poelstra & Ward 
All Together
19:30, Schauspielhaus

Cecilia Bengolea & 
Florentina Holzinger 
Insect Train
22:30, Odeon



FESTIVAL LOUNGE 
12.07.  B.Visible live, Bad & 

Boujee
13.07.  FM4 Friday feat. 

Slack Hippy & Sebastian 
Schlachter

14.07.  BLVZE
15.07. Schmusesalon
16.07.  Sofi e & Lil Promise 

(funtaxxx)
17.07. ImPulsTanz on Decks
18.07.  Live’n’Local feat. ELIS 

NOA, The Zees
19.07. ImPulsTanz on Decks
20.07.  FM4 Friday feat DJ Phekt 

& Trishes
21.07. Ashida Park /w Nahshi
22.07. Jukebox Sunday
23.07.  Affi  ne im Sommer feat. 

Wandl & The Clonious
24.07. ImPulsTanz on Decks
25.07.  Live’n’Local feat. ABU 

GABI, Spinelly
26.07. ImPulsTanz on Decks
27.07.  CLOSED 

→ ImPulsTanz Party A-side
28.07. Franco Forte
29.07.  Armin Schmelz & Ali 
Europa
30.07.  Worst Messiah & Kool 

Abdul
31.07.  ImPulsTanz on Decks

01.08.  Live’n’Local feat. 
Canyoudigit Special: 
KeKe & Melik, kidkut

02.08. ImPulsTanz on Decks
03.08.  FM4 Friday feat. 

Alex Augustin & Nina 
Hochrainer

04.08.  Affi  ne im Sommer 
feat. Zanshin & Sam 
Irl (Freerange / Jazz & 
Milk)

05.08. Jukebox Sunday
06.08.  LADYSHAVE: p.K.one 

& Therese Terror 
07.08. ImPulsTanz on Decks
08.08.  Live’n’Local feat. 

Captain Hot Dog 
Sauce, Liza Levitas & 
J’aime Julien

09.08. ImPulsTanz on Decks
10.08.  CLOSED 

→ ImPulsTanz Party 
B-side

11.08. Calle Libre Closing 
Party
12.08.  The P’s live, Pezo Fox 

& Rawkat

Burgtheater Vestibül
Eintritt frei / Admission free

IMPULSTANZ PARTYS 
27. JULI FREITAG
ImPulsTanz Party A-side 
22:00, Kasino am 
Schwarzenbergplatz

10. AUGUST FREITAG
ImPulsTanz Party B-side 
22:00, Kasino am 
Schwarzenbergplatz   
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Karl Regensburger, Intendant ImPulsTanz; Deborah Sengl, Künstlerin, Prof. KR Mag. Dietmar Hoscher, Vorstand Casinos Austria (v.l.)

Ausgezeichnete Choreographie. Tanz vereint Kunst und 

Kommunikation und lässt seinem Publikum Spielraum 

für individuelle Interpretation. Der „Im
PulsTanz Young 

Choreographers‘ Award sponsored by Casinos Austria” 

prämiert im Rahmen des ImPulsTanz Festival heraus- 

ragende Choreografien und unterstützt so die kulturelle 

Vielfalt in Österreich.

Ein Gewinn  

für die Kultur
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